ARROWHEAD 1-6X24MM SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE -
SWAMPFOX OPTICS ARROWHEAD LPVO 1-6X24MM SFP ILL
GUERRILLA DOT MOA-RED BLACK

The Swampfox Arrowhead LPVO series meets or exceeds every requirement
for serious law enforcement and self-defense applications. Locking turrets
require no tools to prevent unintentional adjustments. Arrowhead’s state-of-
the-art optical design creates a brighter sight picture, a wider field of view,
and excellent resolution. If you are searching for an affordable LPVO that
checks all the boxes needed for duty use, you just found it: the Swampfox
Arrowhead. Second Focal Plane Magnification Throw lever included Locking
Turrets llluminated etched reticles with 2 NV Settings

Attributes

e Name: SWAMPFOX OPTICS ARROWHEAD LPVO 1-6X24MM SFP ILL GUERRILLA DOT MOA-RED BLACK
e Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
e Product no.: 100047488

e Mfr, No.: ARH16241-M

e Battery: CR-2032

e Click Value: 1/2 MOA

¢ Click Value: 1/2 MOA

¢ Eye Relief: 3.54",3.39"

¢ Finish: Black

e Focal Plane: Second

¢ |l[lumination: Yes

e Length: 10.67"

¢ Max Magnification: 6x

e Min. Magnification: 1x

e Model Number: Arrowhead

¢ Objective Size: 24mm

o Reticle: Guerrilla Dot MOA Red
e Tube Size: 30mm

¢ Weight: 20.36 oz

¢ Delivery weight: 1.027kg

e UPC: 889157001173

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fur das Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP llluminated Rifle Scope

¢ English: Safety Instruction Guide for Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP llluminated Rifle Scope

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Visor ARROWHEAD 16X24MM SFP ILLUMINATED
RIFLE SCOPE SWAMPFOX OPTICS

e Francais: Guide de Sécurité pour la Lunette de Tir llluminée Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP Illuminated Rifle
Scope

¢ Norsk: Sikkerhetsinstruksjonsguide for Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP Belyst Kikkertsikte

¢ Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lunety Strzeleckiej Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP z
Podswietleniem

e Suomi: Swampfox Arrowhead LPVO Kayttdohjeet ja Turvaohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for ARROWHEAD 16X24MM SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE

e Cesky: Navod k bezpe¢nému pouzivani puskohledu ARROWHEAD 16X24MM SFP ILLUMINATED RIFLE
SCOPE



Sicherheitshinweise fur das Swampfox Arrowhead
16X24MM SFP Illluminated Rifle Scope

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP llluminated Rifle Scope. Dieses
Zielfernrohr ist fur ernsthafte Anwendungen in der Strafverfolgung und Selbstverteidigung konzipiert. Um die
sichere Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und stabilen Bereich verwendet wird.
Verwahren Sie das Zielfernrohr auerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Zielfernrohr auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur gemals den Anweisungen des Herstellers.

Informieren Sie sich Uber Rickrufe und Sicherheitswarnungen Gber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Zielfernrohr niemals unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol.

Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr korrekt montiert ist, um ungewollte Bewegungen zu vermeiden.
¢ Tragen Sie beim SchieRen immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Gehdrschutz und
Schutzbrille.

Halten Sie das Zielfernrohr von extremen Temperaturen und Feuchtigkeit fern, um Schaden zu
vermeiden.

Uberpriifen Sie die Batterie regelm&Big und ersetzen Sie sie bei Bedarf (CR2032).

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Montage des Zielfernrohrs:

o Stellen Sie sicher, dass die Montagebasis sauber und frei von Schmutz ist.
o Befestigen Sie das Zielfernrohr sicher auf der Waffe gemals den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs, bevor Sie es festziehen.

2. Batterieinstallation:

o Offnen Sie das Batteriefach gemaR den Anweisungen im Handbuch.
o Setzen Sie die CR2032Batterie mit der richtigen Polaritat ein.
o SchlieBen Sie das Batteriefach sicher.

Nutzung

1. VergroBerung einstellen:
o Drehen Sie den Vergréerungshebel, um die gewlnschte VergroRerung einzustellen.
2. Absehen beleuchten:

o Schalten Sie die Beleuchtung ein, um das Absehen bei schlechten Lichtverhaltnissen sichtbar zu
machen.



o Nutzen Sie die beiden NVEinstellungen fir Nachtsicht.
3. Zielen und SchieBen:

o Zielen Sie mit dem Guerrilla Dot MOA Red Absehen.
o Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussfeld befinden, bevor Sie
abdricken.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Zielfernrohr und die Batterien gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektronikschrott.
¢ Achten Sie darauf, dass die Entsorgung umweltfreundlich erfolgt und die gesetzlichen Bestimmungen
eingehalten werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das
Produkt gekauft haben. Achten Sie auf die bereitgestellten Kontaktinformationen in der Produktverpackung oder
auf der Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Nutzung des Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP Illuminated
Rifle Scope von groRter Bedeutung ist. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um ein sicheres und
effektives SchieRerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Swampfox
Arrowhead 16X24MM SFP llluminated Rifle Scope

Introduction

Thank you for choosing the Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP llluminated Rifle Scope. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your rifle scope. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the rifle scope with care to avoid damage.

Ensure that the rifle scope is mounted securely to prevent accidents during use.
Keep the rifle scope out of reach of children and unauthorized users.

Use the rifle scope only for its intended purpose; misuse can lead to serious injury.
Regularly inspect the rifle scope for any signs of wear or damage.

In case of any malfunction, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Eye Protection: Always wear appropriate eye protection when using the rifle scope.

Stability: Ensure that the firearm is stable and secure before aiming and firing.

Environment: Use the rifle scope in a safe and controlled environment, away from populated areas.
Lighting Conditions: Be aware of the lighting conditions; the illuminated reticle is designed for lowlight
situations but may not be suitable for all environments.

Personal Safety: Always be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight
before firing.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Mounting the Scope:

o Select a suitable mounting platform on your firearm.

o Securely attach the scope rings to the mounting base.

o Place the rifle scope into the rings and tighten them according to the manufacturer's
specifications.

o Ensure the scope is level and properly aligned with the firearm.

2. Adjusting the Scope:

o Use the locking turrets to make adjustments to windage and elevation as needed.
o Confirm that the adjustments are secure to prevent unintentional changes.

Usage

Adjusting Magnification: Rotate the magnification ring to set the desired level of zoom, from 1x to 6x.
Illumination Settings: Activate the illuminated reticle using the provided controls. Adjust brightness
according to the ambient light conditions.

Eye Relief: Maintain a proper eye relief distance (3.54" to 3.39") to prevent injury from recoil.
Cleaning and Maintenance: Regularly clean the lenses with a soft, dry cloth. Avoid using harsh
chemicals that may damage the lens coating.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the rifle scope in accordance with local regulations.

¢ If the scope contains batteries, ensure that they are disposed of properly as per local battery disposal
guidelines.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support regarding the Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP Illuminated Rifle
Scope, please refer to the manufacturer’s website or contact their customer service.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Swampfox
Arrowhead Rifle Scope. Always prioritize safety and responsible usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Visor
ARROWHEAD 16X24MM SFP ILLUMINATED RIFLE
SCOPE SWAMPFOX OPTICS

Introduccion

Gracias por elegir el visor Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP. Este visor esta disefiado para ofrecer un
rendimiento 6ptimo en aplicaciones de cumplimiento de la ley y defensa personal. Para garantizar una
experiencia segura y efectiva, es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se
describen a continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el visor.

Mantén el visor fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su uso.
¢ Inspecciona el visor regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste. Si encuentras algo inusual,
no lo uses y contacta a un profesional.

Utiliza el visor Unicamente para su propdsito previsto, que es la observacién y punteria en armas de
fuego.

¢ Nunca apuntas el visor hacia ti mismo o hacia otras personas, incluso si el arma esta descargada.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso en condiciones de poca luz: La reticula iluminada es Util en condiciones de poca luz. Aseglrate de
ajustar la configuracién de iluminacién segun sea necesario.

* Ajustes de la torreta: Las torretas de bloqueo estédn disefiadas para evitar ajustes no intencionados.
Asegurate de que estén bien bloqueadas antes de usar el visor.

¢ Manejo del arma: Siempre sigue las normas de seguridad al manejar un arma de fuego. Asegurate de
que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el visor.

o Evitar el uso en condiciones extremas: No utilices el visor en condiciones climaticas extremas que
puedan afectar su rendimiento, como temperaturas muy altas o bajas, o en presencia de humedad
excesiva.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del visor:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacion.

o Coloca el visor en el riel de montaje del arma y aseguralo firmemente utilizando las herramientas
adecuadas.

o Ajusta el visor para que esté alineado con el cafién del arma.

2. Ajuste de la reticula:

o Enciende la iluminacién del visor utilizando el botén de encendido.
o Selecciona la configuracién de visién nocturna si es necesario.
o Ajusta la intensidad de la luz segln tus preferencias.

3. Uso del visor:

o Coloca el ojo en la posicién adecuada para obtener la mejor imagen a través del visor.
o Utiliza las torretas para realizar ajustes de punteria seglin sea necesario.



o Recuerda siempre sequir las practicas de seguridad al usar el arma.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el visor llegue al final de su vida (til, asegurate de desecharlo de manera segura y responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de equipos electrénicos y aseglrate de sequirlas.
* No tires el visor a la basura comUn; busca centros de reciclaje adecuados para productos electrénicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso y la seguridad del visor Swampfox Arrowhead, consulta la
informacién de contacto de tu distribuidor o fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al usar cualquier equipo de punteria. Sigue estas pautas y
disfruta de tu experiencia con el visor Swampfox Arrowhead.



Guide de Sécurité pour la Lunette de Tir llluminée
Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP

Introduction

Merci d'avoir choisi la lunette de tir illuminée Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de ta lunette. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Manipule toujours la lunette avec soin pour éviter les dommages.

Assuretoi que la lunette est montée de maniéere sécurisée pour prévenir les accidents lors de son
utilisation.

Garde la lunette hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilise la lunette uniqguement pour son usage prévu ; une mauvaise utilisation peut entrainer des
blessures graves.

Inspecte régulierement la lunette pour tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de dysfonctionnement, arréte immédiatement ['utilisation et demande de I'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Protection des Yeux : Porte toujours une protection oculaire appropriée lors de I'utilisation de la
lunette.

Stabilité : Assuretoi que I'arme a feu est stable et sécurisée avant de viser et de tirer.
Environnement : Utilise la lunette dans un environnement s{r et contrélé, loin des zones peuplées.
Conditions d'Eclairage : Sois conscient des conditions d'éclairage ; le réticule illuminé est concu pour
des situations de faible luminosité mais peut ne pas convenir a tous les environnements.

Sécurité Personnelle : Sois toujours conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir une ligne de
vue dégagée avant de tirer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1.

2.

Montage de la Lunette :

o Sélectionne une plateforme de montage appropriée sur ton arme a feu.

o Fixe solidement les anneaux de montage a la base de montage.

o Place la lunette dans les anneaux et serreles selon les spécifications du fabricant.
o Assuretoi que la lunette est de niveau et correctement alignée avec l'arme a feu.

Ajustement de la Lunette :

o Utilise les tourelles verrouillables pour faire des ajustements de dérive et d'élévation selon les
besoins.
o Confirme que les ajustements sont sécurisés pour éviter des changements involontaires.

Utilisation

¢ Ajustement du Grossissement : Fais tourner la bague de grossissement pour définir le niveau de zoom

souhaité, de 1x a 6x.

* Réglages d'lllumination : Active le réticule illuminé a I'aide des commandes fournies. Ajuste la



luminosité en fonction des conditions d'éclairage ambiant.

¢ Détente Oculaire : Maintiens une distance de détente oculaire appropriée (3.54" a 3.39") pour prévenir
les blessures dues au recul.

o Nettoyage et Entretien : Nettoie réguliérement les lentilles avec un chiffon doux et sec. Evite d'utiliser
des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le revétement des lentilles.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la lunette conformément aux réglementations locales.

¢ Si la lunette contient des piles, assuretoi qu'elles sont éliminées correctement selon les directives locales
de mise au rebut des batteries.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou un support supplémentaire concernant la lunette de tir illuminée Swampfox
Arrowhead 16X24MM SFP, consulte le site Web du fabricant ou contacte leur service client.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience siire et agréable avec ta lunette de tir
Swampfox Arrowhead. Priorise toujours la sécurité et une utilisation responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Swampfox
Arrowhead 16X24MM SFP llluminated Rifle Scope

Introduzione

Grazie per aver scelto il Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP Illuminated Rifle Scope. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo mirino. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre il mirino con cura per evitare danni.

Assicurarsi che il mirino sia montato in modo sicuro per prevenire incidenti durante |'uso.

Tenere il mirino fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizzare il mirino solo per lo scopo previsto; I'uso improprio pud portare a gravi infortuni.
Ispezionare regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente I'uso e richiedere assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Protezione degli Occhi: Indossare sempre una protezione adeguata per gli occhi quando si utilizza il
mirino.

o Stabilita: Assicurarsi che I'arma sia stabile e sicura prima di mirare e sparare.

e Ambiente: Utilizzare il mirino in un ambiente sicuro e controllato, lontano da aree popolate.

¢ Condizioni di llluminazione: Essere consapevoli delle condizioni di illuminazione; il reticolo illuminato e
progettato per situazioni di scarsa illuminazione ma potrebbe non essere adatto a tutti gli ambienti.

¢ Sicurezza Personale: Essere sempre consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi di avere una
linea di vista chiara prima di sparare.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Montaggio del Mirino:

o Selezionare una piattaforma di montaggio adatta sulla propria arma.

o Fissare saldamente gli anelli del mirino alla base di montaggio.

o Posizionare il mirino negli anelli e serrarli secondo le specifiche del produttore.
o Assicurarsi che il mirino sia livellato e correttamente allineato con I'arma.

2. Regolazione del Mirino:

o Utilizzare i turretti di bloccaggio per effettuare le regolazioni di vento e elevazione secondo
necessita.
o Confermare che le regolazioni siano sicure per prevenire cambiamenti involontari.

Uso

¢ Regolazione del Ingrandimento: Ruotare I'anello di ingrandimento per impostare il livello desiderato
di zoom, da 1x a 6x.

¢ Impostazioni di llluminazione: Attivare il reticolo illuminato utilizzando i controlli forniti. Regolare la
luminosita in base alle condizioni di luce ambientale.

¢ Rifugio per gli Occhi: Mantenere una distanza di rifugio per gli occhi adeguata (da 3.54" a 3.39") per



prevenire infortuni da rinculo.
¢ Pulizia e Manutenzione: Pulire regolarmente le lenti con un panno morbido e asciutto. Evitare di
utilizzare sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il rivestimento delle lenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il mirino in conformita con le normative locali.

¢ Se il mirino contiene batterie, assicurarsi che vengano smaltite correttamente secondo le linee guida
locali per lo smaltimento delle batterie.

¢ Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardo al Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP Illuminated
Rifle Scope, fare riferimento al sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Swampfox
Arrowhead Rifle Scope. Prioritizza sempre la sicurezza e un uso responsabile.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Swampfox
Arrowhead 16X24MM SFP Belyst Kikkertsikte

Introduksjon

Takk for at du valgte Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP belyst kikkertsikte. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av kikkertsiktet ditt. Vennligst les denne guiden ngye
far du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

» Handter alltid kikkertsiktet med forsiktighet for & unnga skader.

Sarg for at kikkertsiktet er sikkert montert for & forhindre ulykker under bruk.
Hold kikkertsiktet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Bruk kikkertsiktet kun til sitt tiltenkte formal; misbruk kan fare til alvorlige skader.
Inspiser regelmessig kikkertsiktet for tegn pa slitasje eller skade.

Ved feil eller malfunksjon, stopp umiddelbart bruken og sgk hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

» @yevern: Bruk alltid passende gyevern nar du bruker kikkertsiktet.

Stabilitet: Sgrg for at vapenet er stabilt og sikkert fgr du sikter og avfyrer.

Milje: Bruk kikkertsiktet i et trygt og kontrollert miljg, borte fra befolkede omrader.

Lysforhold: Vaer oppmerksom pa lysforholdene; den belyste retikkelen er designet for lavlysforhold, men
kan ikke veere egnet for alle miljger.

Personlig sikkerhet: Vzer alltid oppmerksom pa omgivelsene dine, og sgrg for at du har en klar siktlinje
far du avfyrer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Montering av kikkertsiktet:

o Velg en passende monteringsplattform pa vapenet ditt.

o Fest kikkertsiktringene sikkert til monteringsbasen.

o Plasser kikkertsiktet i ringene og stram dem i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Sgrg for at kikkertsiktet er i vater og riktig justert med vapenet.

2. Justering av kikkertsiktet:

o Bruk de Iasbare tarnene for a gjgre justeringer pa vind og hgyde etter behov.
o Bekreft at justeringene er sikre for @ unnga utilsiktede endringer.

Bruk

* Justering av forstgrrelse: Drei forstgrrelsesringen for a sette gnsket zoomniva, fra 1x til 6x.

¢ Belysningsinnstillinger: Aktiver den belyste retikkelen ved hjelp av de angitte kontrollene. Juster
lysstyrken i henhold til omgivende lysforhold.

* @yeavstand: Oppretthold en riktig gyeavstand (3.54" til 3.39") for & unnga skader fra rekyl.

* Rengjering og vedlikehold: Rengjgr regelmessig linsene med en myk, tarr klut. Unnga & bruke sterke
kjemikalier som kan skade linsens belegg.



Avfallsinstruksjoner

o Kasser kikkertsiktet i samsvar med lokale forskrifter.

e Huvis kikkertsiktet inneholder batterier, sgrg for at de kastes pa riktig mate i henhold til lokale
retningslinjer for batterikasting.

e Kasser ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetsspgrsmal eller ytterligere stgtte angdende Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP belyst
kikkertsikte, vennligst besgk produsentens nettside eller kontakt deres kundeservice.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt Swampfox
Arrowhead kikkertsikte. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig bruk.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lunety Strzeleckiej
Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP z
Podswietleniem

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr lunety strzeleckiej Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP z podswietleniem. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie lunety. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

e Zawsze obstuguj lunete z ostroznoscig, aby uniknaé uszkodzen.

Upewnij sie, ze luneta jest prawidtowo zamontowana, aby zapobiec wypadkom podczas uzytkowania.
Trzymaj lunete poza zasiegiem dzieci i oséb nieupowaznionych.

Uzywaj lunety wytacznie zgodnie z jej przeznaczeniem; niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen.

Regularnie sprawdzaj lunete pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

W przypadku jakiejkolwiek awarii natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z fachowcem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Ochrona Oczu: Zawsze nosi¢ odpowiednig ochrone oczu podczas korzystania z lunety.

¢ Stabilnos¢: Upewnij sie, ze bron jest stabilna i bezpieczna przed celowaniem i strzelaniem.

 Srodowisko: Uzywaj lunety w bezpiecznym i kontrolowanym $rodowisku, z dala od terenéw
zaludnionych.

¢ Warunki Oswietleniowe: Badz Swiadomy warunkdéw oswietleniowych; podswietlana siatka jest
zaprojektowana do uzytku w warunkach stabego oswietlenia, ale moze nie by¢ odpowiednia dla
wszystkich Srodowisk.

o Bezpieczenstwo Osobiste: Zawsze bgdz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz czysta
linie wzroku przed oddaniem strzatu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Montaz Lunety:

o Wybierz odpowiednig platforme montazowg na swojej broni.

Bezpiecznie zamocuj pierscienie montazowe do podstawy montazowej.
Umies¢ lunete w pierscieniach i dokrec je zgodnie z zaleceniami producenta.
Upewnij sie, ze luneta jest pozioma i prawidtowo wyréwnana z bronia.

[¢]

o

[¢]

2. Regulacja Lunety:

o Uzyj blokowanych turretéw, aby dokonad regulacji w poziomie i w pionie w razie potrzeby.
o Potwierdz, ze regulacje sg zabezpieczone, aby zapobiec niezamierzonym zmianom.

Uzytkowanie

* Regulacja Powiekszenia: Obré¢ pierscien powiekszenia, aby ustawi¢ pozadany poziom powiekszenia,
od 1x do 6x.



o Ustawienia Podswietlenia: Aktywuj podswietlang siatke za pomoca dostarczonych kontrolek. Dostosu;
jasno$¢ w zaleznosci od warunkéw oswietleniowych.

¢ Odlegtos¢ Oka: Utrzymuj odpowiedniag odlegtos¢ od oka (3.54" do 3.39"), aby zapobiec urazom
spowodowanym odrzutem.

e Czyszczenie i Konserwacja: Regularnie czys¢ soczewki miekka, sucha Sciereczka. Unikaj uzywania
silnych chemikalidw, ktére moga uszkodzi¢ powtoke soczewek.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Utylizuj lunete zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Jesli luneta zawiera baterie, upewnij sie, ze sg one utylizowane zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczacymi utylizacji baterii.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczacego lunety strzeleckiej
Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP z podSwietleniem, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta
lub kontakt z ich obstuga klienta.

Prosze pamietad, ze przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa zapewni bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z luneta Swampfox Arrowhead. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczehstwo i
odpowiedzialne uzytkowanie.



Swampfox Arrowhead LPVO Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Swampfox Arrowhead LPVO kiikaritdhtdimen kayttdohjeisiin. Tdma opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Arrowhead LPVO sarja on kehitetty tayttamaan tiukat
vaatimukset vakavissa lainvalvonta ja itsepuolustussovelluksissa. Lue tdama ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain laillisiin ja turvallisiin tarkoituksiin.

Al3 kayta kiikaritahtainta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista saanndllisesti kiikaritdhtaimen kunto ja toimivuus.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaaseiden kayttda.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

¢ Kayta aina suojalaseja ampumisen aikana.

¢ Varmista, etta kiikaritahtain on oikein asennettu ja saddetty ennen kayttéa.

Al3 suuntaa kiikaritahtaintd kohti ihmisia tai elaimia, ellei se ole tarkoituksenmukaista.

Valta kayttamasta kiikaritahtdintd aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai
lumimyrskyssa ilman asianmukaista suojaa.

Kayta vain suositeltuja paristoja (CR2032) ja vaihda ne tarvittaessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

2. Kiinnitys: Kiinnita kiikaritahtain kivaarin putkeen huolellisesti. Varmista, ettd se on tiukasti paikallaan.

3. Saadot: Saada kiikaritahtaimen korkeus ja sivusaato lukittavien tornien avulla. Varmista, etta saadot
ovat tarkkoja.

4. Valaistus: Tarkista valaistusasetukset ja varmista, etta valaistus toimii oikein.

Kaytto

¢ Suurennos: S53ada suurennos haluamasi tason mukaan (1x 6x).

¢ Ristikko: Kayta Guerrilla Dot MOA Red ristikkoa tarkkuuden lisaamiseksi.

¢ Silmanetaisyys: Varmista, etta silmanetaisyys on mukava (3.54" tai 3.39").

¢ Valaistusasetukset: Kayta kaiverrusristikoiden valaistusta tarpeen mukaan, valitse 2 NVasetusta
pimeassa kaytdssa.

Havittamisohjeet

¢ Kiikaritdhtain ja sen osat on havitettava paikallisten saantéjen mukaisesti.
« Ald havita elektroniikkajatetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Ota yhteytta paikallisiin
kierratyspalveluihin.



Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero.

Yhteenveto

Swampfox Arrowhead LPVO kiikaritahtain on suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen turvallisen ja tehokkaan
kayttkokemuksen. Noudata ylla olevia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kaytén ja
pitkaikaisyyden. Muista, etta turvallisuus on aina etusijalla ampumaaseiden kaytdssa.



Sakerhetsinstruktioner for ARROWHEAD
16X24MM SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduktion

Tack for att du valt Swampfox Arrowhead LPVO 16X24MM SFP. Denna riktmedel ar designad for att uppfylla de
hogsta standarderna fér sakerhet och prestanda. Vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for
att sakerstalla korrekt och saker anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner fér att minimera risker.
Aterkallningar: Hall dig informerad om eventuella dterkallningar av produkten via EU:s Safety
Gateplattform.

Online shopping: Om du képer produkten online, se till att saljaren foljer EU:s sakerhetskrav.

Skydd for sarbara grupper: Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara individer.
EUkontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, kontakta en EUbaserad support.

Snabbvarningar: Var medveten om att information om osakra produkter snabbt kan spridas via Safety
Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du hanterar eller anvander riktmedlet.
Kontrollera att alla fasten och justeringar ar korrekt atdragna innan anvandning.
Hall produkten borta fran extrema temperaturer och fuktighet.

Anvand aldrig produkten om den &r skadad eller har synliga tecken pa slitage.
Undvik att rikta riktmedlet mot starka ljuskallor, vilket kan skada optiken.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av riktmedlet:

o Montera riktmedlet pa ditt gevar enligt tillverkarens instruktioner.
o Anvand ett korrekt verktyg for att sakerstalla att riktmedlet ar ordentligt fast.
o Kontrollera att tubstorleken (30mm) ar kompatibel med ditt gevar.

2. Justering av turrets:

o Anvand de lasbara turrets utan verktyg for att gora justeringar.
o Kontrollera att justeringarna ar korrekta innan du pabdrjar skjutning.

3. Anvandning av belyst riktmedel:

o Aktivera den belysta Guerrilla Dot MOA Red enligt instruktionerna.
o Justera ljusstyrkan efter behov for att sakerstalla optimal sikt.

4. Underhall:

o Rengor optiken med en mjuk, ren trasa for att undvika repor.
o Forvara riktmedlet i en torr och saker milj6 nar det inte anvands.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av elektroniska produkter.
¢ Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller besok
Swampfox Optics officiella hemsida.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du njuta av
en saker och effektiv upplevelse.



Navod k bezpecnému pouzivani puskohledu
ARROWHEAD 16X24MM SFP ILLUMINATED RIFLE
SCOPE

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili puskohled ARROWHEAD 16X24MM SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE od spole¢nosti

Swampfox Optics. Tento produkt je navrzen tak, aby splfoval vysoké standardy bezpecnosti a vykonu. Pred
pouzitim si prosim pozorné prectéte nasledujici pokyny a doporuceni tykajici se bezpelnosti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby puskohled byl pouzivan pouze k zamyslenym Gcellm.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puskohled v dobrém stavu a zda nejsou poskozené zadné jeho
Casti.

Uchovévejte puskohled mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vzdy dodrzujte mistni zdkony a pfedpisy tykajici se pouzivani optiky a stfelnych zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi manipulaci s puskohledem se vyhnéte narazim a paddm, které by mohly zplsobit poskozeni.
Nedotykejte se ¢olek puskohledu prsty ani jinymi predméty, abyste predesli poskrabani.

Pri pouzivani osvétleného krize se ujistéte, Ze je jasnost nastavena na vhodnou Groven, aby nedoslo k
oslnéni.

Nepouzivejte puskohled, pokud je poskozen nebo vykazuje zndmky opotiebeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

e Pred instalaci pusSkohledu na zbran si prectéte pokyny vyrobce zbrané.

Ujistéte se, Zze mate vSechny potrebné nastroje pro spravnou instalaci.

Nainstalujte puskohled na zbrar podle pokynd vyrobce, aby byla zajisténa spravna montaz a vyvazeni.
Po instalaci provedte kontrolu zaméreni a sefizeni puskohledu.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puskohled spravné upevnén a sefizen.

Pokyny pro likvidaci

e Puskohled a jeho soucdsti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Zajistéte, aby vSechny baterie byly rddné zlikvidovany v souladu s ekologickymi normami.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazd nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce.

Tento dokument je urcen k tomu, aby vam pomohl bezpecné pouzivat puskohled ARROWHEAD 16X24MM SFP
ILLUMINATED RIFLE SCOPE a zajistil vasi ochranu a ochranu ostatnich. DodrZujte prosim vsechny pokyny a
doporuceni uvedené v tomto navodu.
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